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OPTION LENS FRONT CABINET
OL-X500FR(F), CA-XL6600(FR)

Replacement Manual

ENGLISH

This option lens / front cabinet is available for the Mitsubishi FL7000U, WL6700U, XL6600U and XL6500U (including future developed models). Lens
replacement must be performed by service personnel. For all other models or product related questions, contact your local dealer.
Be sure to turn off the projector and unplug the power cord from the wall outlet before the lens replacement.

Do not replace the lens for at least 1 hour after power off.
+  When replacing the lens, be careful not to allow dust to enter inside. A

Lens replacement procedure
To replace the lens from the projector, carefully follow steps A through H.
A. Lens adjustment for a proper projection size
1. Loose the four fixing screws A on the ring using a flat head
screwdriver and an Allen wrench.
Turn the ring to align the marking on it with the marking of the desired
picture size and tighten the four fixing screws A.
Loosen the three fixing screws B on the ring for the focus adjustment
using a Philips screwdriver and an Allen wrench.
. Remove the front cabinet and the terminal cover
Remove the lens cover C from the front cabinet.
For XL6600U and XL6500U:
Make sure that the lens shift is set to the default value (or factory-
adjusted value).When the lens shift has been adjusted, reset it to
the default value according to the operation manual.
For FL7000U and WL6700U:
Move the lens to the top position by adjusting the lens shift value.
(When the lens has been shifted to the right or left, reset it to the
default position and then move to the top position.)
Remove the screws D (6 screws) and E (3 screws).
Pull out the front cabinet to remove it in the direction of arrow F.
Remove the terminal cover by lifting it in the direction of arrow G
and pulling it out in the direction of arrow H.
Remove the top cover
Remove the screws | (3 screws).
Pull out the top cover to remove it in the direction of arrow J.
Remove the top cabinet
Remove the screws K (7 screws).
Disconnect the cable L from the circuit board.
Pull out the top cabinet to remove it in the direction of arrow M.
Remove the lens
Disconnect the lens motor connector N.
Loosen the screws P (4 screws) while holding the lens.
Remove the lens in the direction of arrow Q.
Mount the lens
Using a flat head screwdriver, attach and tighten the lens shift fixing pin R that
is provided.
(For XL6600U and XL6500U, you cannot tighten the fixing pin unless the lens
is at the default position.)

Il + I
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(For FL7000U and WL6700U, you cannot tighten the fixing pin unless the lens
is at the top position.)
2. Mount the lens in the direction of arrow S.
3. Tighten the screws P (4 screws) while holding the lens.
G. Mount the top cabinet, the top cover and the terminal cover
Mount the top cabinet, the top cover and the terminal cover in the reverse
procedure of removal.
H. Mount the front cabinet
Mount the front cabinet in the reverse procedure of removing the exclusive
front cabinet for the FR lens (CA-XL6600(FR)). (You can not mount the front
cabinet removed.)
Check and confirm after the lens replacement FL7000u —
Check the following things after the lens has been replaced. Diagonal size Width (W) Feight () Projection distance (L)
+  Confirm the connectors in part T are connected properly. inch cm inch cm inch cm inch m
Wiring must not be tangled in the mechanical part. 50 27 44 11 2 62 36 0.9
There should be no missing parts, or any loose mounting parts. £ 22 o 3 2 5 4 :
* Make sure that there is no visible dust on the projected image. Clean it, if any. 80 20 70 77 E 00 60 5
Cautions after lens replacement = 22 7 2 o £
+ Do not transport the projector after replacing the lens. The projector may be broken. 50 38 131 332 74 z4 116 2.9
Brightness, resolution, and color uniformity in the projected image with a 0 432 118 378 & 22 132 34
new lens may be different from those with the standard lens. WL6700U
+  Projection not recommended in size will increase distortion and reduce the resolution. Soroon size
+ The adjustable angle in the keystone adjustment with a new lens differs from Diagonal size Width (W) Height (H) Projection distance (L)
that with the old lens. inch cm inch cm inch cm inch m
+ In the keystone adjustment after lens replacement, the proper aspect ratio = £ 3 1o 2 & 33 08
may not be obtained. 70 78 50 53 5 30 18 5
Specifications ST pe0 o | e s | e | e | ¢
{\plpdlica;ble Qwoldelés s Mitsubishi FL7000U, WL6700U, XL6600U, XL6500U gg gez 123 g;g é SE 1;) z-f
including future developed models S S -
F No. Fo5 70 432 147 373 86 218 12 3.1
Focal distance f=22mm XL6600U, XL6500U
Focus Manual drive Screen size Proiection dist L
Picture size 50inch (111 cm X 62 cm) - 170 inch (376 cm X 212 cm) (FL7000U) Diagonal size — Width (W) —Height (H) rojection distance (1)
50 inch (110 cm X 64 cm) - 170 inch (373 cm X 218 cm) (WL6700U) inch 1 om nen o meh|om nch
50inch (102 cm X 76 cm) - 200 inch (406 cm X 305 cm) (XL6600U, XL6500U) 70 178 56 42 4 07 45 3
Recommended picture size 60 inch (133 cm X 75 ¢cm) - 90 inch (199 cm X 112 cm) (FL7000U) 85 216 68 73 51 30 55 4
60 inch (132 cm X 77 cm) - 90 inch (197 cm X 116 cm) (WL6700U) 100 25 -2 208 & 1= Lo L
70inch (142 cm X 107 cm) - 100 inch (203 cm X 152 cm) (XL6600U, XL6500U) 200 50! 160 406 120 385 134 34
+ The above numbers are approximate, and may be slightly different from the actual
measurements.
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OBJECTIF EN OPTION CABINET FRONTAL
OL-X500FR(F), CA-XL6600(FR) FRANCAIS

Instructions pour le Remplacement

Cet objectif optionnel / cabinet frontal est approprié pour les modeles FL7000U, WL6700U, XL6600U et XL6500U de Mitsubishi (modeles disponibles ultérieurement
inclus). Le remplacement de l'objectif doit &tre effectué par un technicien qualifié. Pour tous les autres modeles ou questions relatives au produit, contactez votre
revendeur local.

+ Assurez-vous d’avoir éteint le projecteur et d’avoir debranché le cordon d’alimentation de la prise murale avant de remplacer I’objectif.
+ Attendez au moins une heure apres I’extinction de I’appareil avant de remplacer I’objectif.

» Lors du remplacement de I’objectif, veillez a ce que la poussiere ne pénéetre pas dans I’appareil.

Procedure de remplacement de I’objectif A
Pour remplacer 'objectif du projecteur, suivez scrupuleusement les étapes de A a H. A
A. Reglage de I'objectif pour une taille de projection correcte l
1. Desserrez les quatre vis de fixation A sur 'anneau a l'aide d’un tournevis a
tete plate et d’'une clé allene.
Tournez I'anneau pour aligner sa marque avec la marque de la taille d'image
voulue et serrez les quatre vis de fixation A.
Desserrez les trois vis de fixation B sur I'anneau de mise au point a I'aide
tournevis Philips et d’une clé allene.
. Retirer le coffret avant et le couvercle de borne
Retirez le couvercle de borne C du coffret avant.
Pour le XL6600U et le XL6500U:
Assurez-vous que le déplacement de I'objectif est réglé sur la valeur par
défaut (ou la valeur réglée en usine). Lorsque le déplacement de I'objectif a
été régle, réinitialisez-le sur la valeur par défaut d’apres le mode d’emploi.
Pour le FL7000U et le WL6700U:
Déplacez I'objectif vers le haut en ajustant la valeur de décalage de
I’objectif. (Lorsque I'objectif a été déplacé vers la droite ou la gauche,
réinitialisez-le sur sa position par défaut, puis déplacez-le vers le haut.)
Retirez les vis D (6 vis) et E (3 vis).
Retirez le coffret avant en le tirant dans le sens de la fleche F.
Retirez le couvercle de la borne en le soulevant dans le sens de la
fleche G et en le tirant dans le sens de la fleche H.
Retirer le couvercle supérieur
Retirez les vis | (3 vis).
Retirez le couvercle supérieur en le tirant dans le sens de la fleche J.
Retirez le boitier supérieur
Retirez les vis K (7 vis).
Déconnectez le cable L de la carte de circuit.
Retirez le boitier supérieur en le tirant dans le sens de la fleche M.
Retirer les vis
Déconnectez le connecteur de moteur d’objectif N.
Desserrez les vis P (4vis) tout en maintenant I'objectif.
Retirez I'objectif dans le sens de la fleche Q.
Monter I’objectif
A l'aide d’un tournevis a téte plate, fixez et serrez la goupille R de fixation de
déplacement d’objectif fournie.
(Avec le XL6600U et le XL6500U, vous ne pouvez resserrer les broches de
fixation que si I'objectif est réglé sur la position par défaut.)
(Avec le FL7000U et le WL6700U, vous ne pouvez resserrer les broches de
fixation que si I'objectif est réglé sur la position du haut.)
2. Montez I'objectif dans le sens de la fleche S.
3. Serrez les vis P (4 vis) tout en maintenant I'objectif.
G. Monter le coffret supérieur, le couvercle supérieur et le

I
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Mon(t:gzul‘éigil!gtd;géoric;i le couvercle supérieur et le couvercle de borne en %

suivant la procédure inverse de celle utilisee pour le déemontage.

H. Monter le coffret avant

Montez le coffret avant en suivant la procédure inverse de celle utilisée pour le
démontage du coffret avant exclusif de I'objectif FR (CA-XL6600(FRY)). (Vous ne
pouvez pas monter le coffret avant retiré.)

Verifiez et confirmez apres le remplacement de I'objectif | FL7000u

Veérifiez les points suivants apres le remplacement de I'objectif effectué. Taille de I'ecran Distance de
» Confirmez que les connecteurs de la partie T sont connectés correctement. Taille de la diagonale Largeur (W) Hauteur (H) projection (L)
« Le cablage ne doit pas étre emmelé dans la partie mécanique. T T = e
+ Aucun élement ne doit manquer, et les élements montés doivent &tre bien fixés. 50 52 52 33 59 75 24 1
+  Assurez-vous qu’il n’y ait pas de poussiere visible sur 'image projetée. S'ily gg gg % gg 34 %70 63 :53
en a, nettoyez Iobjecnf 50 555 75 % 7 T e8 >
Attentlon apres le remplacement de I’objectif R T
Ne pas transporter le projecteur apres le remplacement de I'objectif. Cela 70 432 148 376 83 212 132 3.4
pourrait endommager le projecteur. WL6700U
+ Laluminosité, la définition et ’nomogénéité des couleurs des images T ——
projetées avec un nouvel objectif peuvent &tre différents de ceux obtenus Taile de Ta diagonale Largeur (W) Frauteur () projection (L)
avec U.n ObJeCtlf qrdlnalre' . pouces cm pouces cm pouces cm pouces m
» Les tailles de projection non recommandées auront pour effet d’augmenter 50 27 43 10 25 64 33 08
la distorsion et de diminuer la définition. gg gg gg gg fg ;g j; ‘2)
+ L’angle de réglage du réglage trapéze peut &tre different avec un nouvel 80 203 69 75 20 03 6 %
objectif de celui obtenu avec I'ancien objectif. 90 229 7 97 5 16 63 6
+ Il se peut que le format d’image ne soit pas correct dans le réglage de la s 254 86 219 51 28 7 8
. - P \ LS 50 381 129 329 76 93 108 2.7
distorsion trapézoidale aprées le remplacement de I'objectif. 70 432 147 373 86 218 153 37
Caracteristiques techniques XL6600U, XL6500U
Modeles applicables (modeles Mitsubishi FL7000U, WL6700U, XL6600U, XL6500U Taille de 'ecran Distance de
disponibles ultérieurement inclus) Taille de la diagonale Largeur (W) Hauteur (H) projection (L)
F NO F2‘5 pouces cm pouces cm pouces cm pouces m
Distance focale f=22mm % 29 & % e T —
Mise au point Actionnement manual 85 216 68 73 51 30 55 4
Taille de I'image 50 pouces (111 cm X 62 cm) - 170 pouces (376 cm X 212 cm) (FL7000U) ]gg gg‘ 133 gg gg gg 183 L
e e e
pouces (102 cm X 76 cm) - 200 pouces (406 cm cm ) " Los ohifires oid ot P P or
Taille d'image recommandée 60 pouces (133 cm X 75 cm) - 90 pouces (199 ¢cm X 112 cm) (FL7000U) |ezsefer'n;f glﬁe‘?Zﬁt“; ;;’,’ r,e;p%%':t gﬂxiﬁfﬁfe's rr:;se & concepiion et pedvent elre

60 pouces (132 ¢cm X 77 cm) - 90 pouces (197 cm X 116 cm) (WL6700U)
70 pouces (142 cm X 107 cm) - 100 pouces (203 cm X 152 cm) (XL6600U, XL6500U)




ZUSATZLINSE VORDERGEHAUSE
OL-X500FR(F), CA-XL6600(FR)

Handbuch zum Austausch

DEUTSCH

Dieses optionale Objektiv / Vordergehause steht fur die folgenden Mitsubishi-Modelle (einschlieBlich sich in der Entwicklung befindlichen Modelle) zur
Verfugung: FL7000U, WL6700U, XL6600U und XL6500U. Der Austausch der Linse muss durch den Kundendienst durchgefuhrt werden. Hinsichtlich
Fragen bezuglich samtlicher anderer Modelle oder Produkte nehmen Sie bitte Kontakt zu Ihrem ortlichen Handler auf.

+ Stellen Sie sicher, dass Sie den Projektor ausschalten und das Netzkabel von
+ Tauschen Sie die Linse nicht aus, bevor nicht mindestens 1 Stunde nach de

der Wandsteckdose abtrennen, bevor Sie die Linse austauschen.
m Ausschalten des Projektors verstrichen ist.

- Beim Austauschen des Objektivs sollte vermieden werden, dass Staub in das Gerat eindringt.
A

Verfahren zum Austauschen der Linse
Folgen Sie sorgfaltig den Schritten A bis H, um die Linse auszutauschen.
A. Linseneinstellung fur geeignete Projektionsgrosse

1.

N=m ®W N

SmONSmENEgh=E AW

2.
3.

G.

. Drehen Sie den Ring, um die Markierung darauf an der Markierung der gewiinschten
. Losen Sie unter Verwendung eines Philips-Schraubendrehers und eines Allen-

. Entfernen Sie das vorder Gehause und die Anschlussabdeckung
. Entfernen Sie die Linsenabdeckung C vom vorderen Gehause.
. Fur XL6600U und XL6500U:

. Entfernen Sie die Schrauben D (6 Schrauben) und E (3 Schrauben).
. Ziehen Sie das vordere Gehause heraus, um es in Pfeilrichtung F zu entfernen.
. Entfernen Sie die Anschlussabdeckung, indem Sie sie in Pfeilrichtung G anheben

. Entfernen Sie das obere Gehause

. Entfernen Sie die Schrauben | (3 Schrauben).

. Ziehen Sie das obere Gehause heraus, um es in Pfeilrichtung J zu entfernen.
. Entfernen Sie das obere Gehause

. Entfernen Sie die Schrauben K (7 Schrauben).

. Trennen Sie das Kabel L von der Schaltkreis-Platine ab.

. Entfernen Sie die Linse
. Trennen Sie den Linsenmotor-Anschluss N ab.

. Entfernen Sie die Linse in Pfeilrichtung Q.
. Befestigen Sie die Linse
. Befestigen und ziehen Sie den im Lieferumfang enthaltenen Linsenverschiebungs-

Losen Sie unter Verwendung eines Flachkopfschraubendrehers und eines Allen-
Schraubenschlussels die vie Befestigungsschrauben A am Ring.

BildgroBe auszurichten, und ziehen Sie die vier Befestigungsschrauben A an.

Schraubenschlussels die drei Befestigungsschrauben B am Ring fur die Fokusseinstellung.

Stellen Sie sicher, dass die Linsenverschiebung auf den Standardwert eingestellt ist (oder
auf den werkseitig eingestellten Wert). Wenn die Linsenverschiebung eingestellt worden
ist, stellen Sie sie entsprechend der Bedienungsanleitung auf den Standardwert zuriick.
Fur FL7000U und WL6700U:

Verschieben Sie durch Anpassen des Lens-Shift-Werts das Objektiv in die oberste
Position. (Wurde das Objektiv nach rechts oder links verschoben, setzen Sie es auf seine
Standardposition zurick und verschieben es anschlieBend in die oberste Position.)

und in Pfeilrichtung H heraus ziehen.

Ziehen Sie das obere Gehause heraus, um es in Pfeilrichtung M zu entfernen.

Losen Sie die Schrauben P (4 Schrauben), wahrend Sie die Linse fest halten.

Einstellstift R unter Verwendung eines Flachkopf-Schraubendrehers an.
(Bei den Modellen XL6600U und XL6500U kann die Befestigungsschraube nur fest
angezogen werden, wenn sich das Objektiv in der Standardposition befindet.)

(Bei den Modellen FL7000U and WL6700U kann die Befestigungsschraube nur fest
angezogen werden, wenn sich das Objektiv in der obersten Position befindet.)
Befestigen Sie die Linse in Pfeilrichtung S.

Ziehen Sie die Schrauben P (4 Schrauben) an, wahrend Sie die Linse fest halten.
Befestigen Sie das obere Gehause, die obere Abdeckung und

die Anschlussabdeckung
Befestigen Sie das obere Gehause, die obere Abdeckung und die
Anschlussabdeckung indem Sie das Verfahren zum Entfernen der oberen
Abdeckung in umgekehrter Reihenfolge anwenden.
H. Befestigen Sie das vordere Gehause
Befestigen Sie das vordere Gehause indem Sie das Verfahren zum Entfernen des
vorderen Gehauses fur die FR-Linse (CA-XL6600(FR)) in umgekehrter Reihenfolge
anwenden. (Sie kbnnen das entfernte vordere Gehause nicht befestigen.)

Uberprufen und bestatigen Sie nach dem Austausch

der Linse die folgenden Punkte

Uberprufen Sie die folgenden Punkte, nachdem die Linse wieder befestigt wurde:
Stellen Sie sicher, dass die Anschlusse in Bereich T ordnungsgeman
angeschlossen sind.
Die Verdrahtung darf nicht im mechanischen Bereich verfangen sein.
Es sollten keinerlei Teile fehlen oder nur lose befestigt sein.

+ Stellen Sie sicher, dass sich kein sichtbarer Staub auf dem Objekt befindet.
Reinigen Sie es, falls notwendig.

FL7000U

GroBe der Leinwand
Breite (W)

Zol
27 44
52 52
78 6

Abstand der
Projektionswand (L)
Zoll m
336 0,9
75 4

Diagonale
Zol

VorsmhtsmaBnahmen nach dem Austausch der Linse

Transportieren Sie den Projektor nicht nach dem Austausch der Linse. Der
Projektor kdbnnte beschadigt werden.

Die Helligkeit, die Aufldsung und die Einheitlichkeit der Farbe des projizierten Bildes
kann sich bei der neuen Linse von denen mit der Standard-Linse unterscheiden.
Eine Projektion, die hinsichtlich ihrer GroBe nicht empfohlen wird, fuhrt zu
einer Erhdhung der Storungen und zu einer Reduzierung der Auflosung.
Der einstellbare Winkel bei der Trapezkorrektur-Einstellung mit der neuen
Linse weicht von dem mit der alten Linse ab.

Wird nach dem Austauschen des Objektivs eine Trapezkorrektur durchgefuhrt,
kann das korrekte Seitenverhaltnis ggf. nicht beibehalten werden.
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Technische Daten
Geeignete Modelle (einschiieBlich sich ~ Mitsubishi FL7000U, WL6700U, XL6600U, XL6500U
in der Entwicklung befindlichen Modelle)

L [Noo o [ [o]ofo

NI INES

w(n

F-Nr.
Fokus-Abstand
Fokus
BildgroBe

F2,5

f=22mm

Manueller Antrieb

50 Zoll (111 cm X 62 c¢m) - 170 Zoll (376 cm X 212 cm) (FL7000U)

50 Zoll (110 cm X 64 cm) - 170 Zoll (373 cm X 218 cm) (WL6700U)
50 Zoll (102 cm X 76 cm) - 200 Zoll (406 cm X 305 cm) (XL6600U, XL6500U)

XL6600U, XL6500U

GroBe der

Abstal

Diagonale

nd der
Projektionswand (L)

Zoll

cm

Zoll

m

5

0

127

1

0.

7

0

178

8

5

216

45
5

5

100

254

2

INNEE]

65

5

Empfohlenes Bildformat

60 Zoll (133 cm X 75 cm) - 90 Zoll (199 cm X 112 cm) (FL7000U)
60 Zoll (132 cm X 77 cm) - 90 Zoll (197 ¢cm X 116 cm) (WL6700U)
70 Zoll (142 cm X 107 cm) - 100 Zoll (203 cm X 152 cm) (XL6600U, XL6500U)
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« Die Zahlen oben sind Designzahlen und kdnnen von den aktuellen Zahlen abweichen.




pridOF R B €
OL-X500FR(F). CA-XL6600(FR)

R F

AEIEE S | BT IGE T =25 FL7000U. WLE700U. XL6600U DA & XL6500U (EIETEIF &I E) . il S igeis A Gl i7as L o ik T4E.
FFHEH S = A e M, 5 T S L A

o EHREELET, BESWEAREIIMNEERL THIEL. A
o WIRTEXARFINEELEF—N/NE, FAERESk.
o EHREESLE, AubdtEEA.

ELERLRE

AL E LA, 17208 A B H SR/ NOIT.

A AR ERRTHEGARESE L

s

Lo R r R 22 IR e I TARTT R B 4 R B A

2. KR L AARIC AN B SR B G BRI X Y, 25 B 4 PRZZ AL
3. TR RZZ I M PR TARTT 3 1B B4R B, DI AER

B. N T HIE £ ik F5&

1. MHT&E R LN ESLE C.

2.

XL6600U Fil XL6500U ¥4 :

AL B RSB E R R () R e (). WARELIERS O g
B, i REAETF IS R E B A

FL7000U Hl WL6700U AY374: D-
VR GSKE AL E(E, ek RIS (WRBkwif2 2 A Mol 47
M, R AR 2 e S PR R IR )

3. M2 D (6 222) M E (3 MRZ),
4. PrET&sE, S F KR IR
5. 1% G I RRIGE H 7, RIATECR i 735
C. Bl Tz
1. BUFIR4 1 (3 ML),
2. fUHTNGE, REWIWNFPBEERT.
D. RTFH&aE :
1. BTFEBZ K (7 MR2). i =2
2. MHLEEILAR BIF F 4L = E-3. F-2
3. P&, SREHE M B H BN
E.BUTEk
1. HESLHLESES N W,
2. BAEGSLHEN, MITE2 P (4 MELZ).
3. FEEKIT AR Q BUE k.
F. REHTEL
1. JHPF MR 22 J] 428 1 5 I B s 09 B Sk B RS 8 2 4 R
(XL6600U M XL6500U A, ik ARAL T B4 (8 U R B 2 o B 4 o )
gmio%u pill V{YjLGE%O}[\J%B);J%%f, BN T TR R I R BE % e - )
2. BRI S k.
5 IR B RN, R P (4 MR, RERTSHRYES
G.REMEE. MEMKEFE
TSR EA R 1A SR T . T Al 1 55
H REPFEE
59 FR Bi3k (CA-XL6600(FR)) % IR & 52120 JRAH S 10 20 R 224
M&EE, (FREENITEETEZRE.)
SERELERE, #ITRE
SRR AT LRI L7000
o TN T FBOMIEREAC EMIER:. L 70000
o EREBCHMIENNGTEY L. TR S O
o WAHBMBLMEMS,, BAEWHNEL. T IR 7T T
o HRMAECSEMEG BERAE KL FN, EER KA. 20 z 2 28
BLE R R ET = —
o EEHRESLR B EGUIL, TS BIREGEL. Too 254 76 5
o TEMBLN BB B E BE A3 HER DL B — B v] RE e L L 29
S FIH B S R ] o \ . .
o PTEGER RS R ITE IR T SR EIN, H6 B R WLETO00U e
o HTBESL AT VR I UR AR B R H B SK I R ] TR A TE HHE ©
o HHESLE, WREAEEHIE RN E TN, i TR T [E3 T R T ¥
;nﬁ 50 27 43 110 25 64 33 0.8
L 60 52 52 132 30 77 41 10
i S J =% FLT000U, WL6700U., XL6600U. XL6500U éé ég 65 13% E 185 %g ‘E‘
e 1 l T —r - —
L L e 1
%EE f- 99 %jk 170 432 147 373 36 218 123 3.1
XHL’%E EJ:—fjJ XL6600U. XL6500U
R 50 5 (111 K X 62 DK ) - 170 J5°F (376 Dk X212 DK ) (FL70000) TRT i e BEEE 1)
50 #i5F (110 JEK X 64 JEX ) - 170 3oF (373 EX X218 JE¥ ) (WL6700U) T TF T T T R T B3
50 4677 (102 DK X76 LK ) - 200 3E°F (406 DK X305 JEK ) (XL6600U. XL6500U) T 5| 145 = ™ 5 5
BWEMSER ST 60 387 (133 K X 75 K ) - 90 457 (199 K X 112 X ) (FL7000U) & 218 & 172 &L 30 % -2
60 3T (132 K X77 JEXK ) - 90 ) (197 B X116 FX ) (WLET00U) 150 381 120 305 90 229 100 25
70 5% (142 Bk X107 BEK ) - 100 7 (203 JEA X152 JEK ) (XL6600U. XL6500U) 200 508 160 | 406 120 305 134 34
o PLEEESONIEOUE, SRRl EER RESRIA A
2% MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION e
1 Zusho Baba, Nagaokakyo-City, Kyoto Japan 871A080A1



	manual_ol_x500frf_ca_xl6600fr_001.pdf
	manual_ol_x500frf_ca_xl6600fr_002.pdf
	manual_ol_x500frf_ca_xl6600fr_003.pdf
	manual_ol_x500frf_ca_xl6600fr_004.pdf
	manual_ol_x500frf_ca_xl6600fr_005.pdf



